EEEL
/SR E

1. &1 s et AR
1.1. 441A)
EEAIE R N =K
Ui R T i B R i R S E |
ST —E 5 BH 44 1A
BHPE 44 1)
1.1.1. 44
PR BTG -es B -s
BEL F=HE -n B -en, NRIFEEZ -5, WA
1.1.2. 552k 4405
Lith 4
« HIME -en, UTESRE -n
« B=H -en, UTESSRE -n
o BUURE -en, UTESEE
EE 20 -n B -en
1.1.3. BATEAH
W BIARAHE
B E=H -0

1.2. XA

N. G. D. A.
ich mein mir mich
du dein dir dich
er sein ihm  ihn
sie ihr ihr sie
es sein ihm es
wir unser uns uns

ihr euer euch euch

sie ihr ihnen sie
Sie Thr Ihnen Sie

R 1 AFRAIA

1.3. jelin]

m n f pl
N. der das die die
G. des des der der




m n f  pl
D. dem dem der den
A. den das die die

x2 A

m n f pl
N. ein ein eine
G. eines eines einer
D. einem einem einer
A. einen ein eine
=3 NERH
m n f pl
ich N. mein mein meine  meine
G. meines meines meiner meiner
D. meinem meinem meiner meinen
A. meinen mein meine meine
du N. dein dein deine deine
G. deines deines deiner  deiner
D. deinem deinem deiner deinen
A. deinen dein deine deine
er,es,man N. sein sein seine seine
G. seines seines seiner  seiner
D. seinem seinem seiner seinen
A. seinen sein seine seine
sie N. ihr ihr ihre ihre
G. ihres ihres ihrer ihrer
D. ihrem ihrem ihrer ihren
A. ihren ihr ihre ihre
wir N. unser unser unsere unsere
G. unseres unseres unserer unserer
D. unserem unserem unserer unseren
A. unseren unser unsere unsere

®4 VEHIA

2. JE%&¥ 1A

2.1. IS

TE A RE A4 TR I, 7R A0S AR 4

1. JEAIR A € ek 1, 53 R ek 1

2. TEAIAIRTE A A€ el in) P EARHE kein

3. JEZ IR A (A (& i e 56 HH 24 T3 A i



2.1.1. BRI RS R RS O
1 DA el S5ERMITE A, 245 el WY e FEINTA]E

dunkel: Das ist der dunkle Himmel.
. Pler G52 H er BITCHIZ I AR, L4 er Y e B INTAE

[\

teuer: Das ist das teure Auto.

3. hoch: das hohe Haus
. DA a SRR AT

I

die rosa Blume, die prima Idee

- IR IR R IR, HE T RPKIZ RS

Ul

die Berliner Mauer

- HEBORIRARI LA er 25 EBAVTE R IRIA RS

@)

die neunziger Jahre

2.1.2. %€ ik
TR AT T R ek i), B R e el il I 7 B4 IR N R AL iR 2.

m f n PL

€ € € en

€n €n €n e€en

oo Z

€n €n €n e€n

A. en e e en

2 [R) A2 ek 1 Y, AN B AR R AR A, AR 5 0 et ] Y AR AH [, B4

diese(JX), jene(#l), jede(:—), manche(5 1Y), solche (XHF£HY), welche(HF), beide(JXPI ™), alle(FiA),
dieselbe(JX. HR), samtliche(Ffi ), irgendwelche(fE:{f)

DA welche HYZEAE 9 fl:

m f n PL

welcher welche welches welche

welches welcher welches welcher

welchem welcher welchem welchen

> O 0 Z

welchen welche welches welche

2.1.3. el in) R Ak
e A G B A el vl P AR B kein

m f n PL

N. er e &es e

G. en en en en




m

f

n

PL

D. en en en en

A. en

€

€S

€

AR ETN A E e 1A, was fir ein SRIZA], H A ein HYZASTE S A e 1R AH A

Was fiir einen Lehrer habt ihr?

Einen jungen Lehrer.

2.1.4. JCIB AR AS

T2 ) T I 9 A 1 v ) A R~ A 19 )

AT AT IR B A
1. BHOAAE 2 &= 1A

Wir hatten gern zwei Glas kiihles Bier und zwei Tassen schwarzen Tee.

2. X Z XA deren 1 dessen

Die Frau, deren &lterer Bruder mein Schulkollege ist, kommt yu Besuch.

3. BAEAARARIA

Du armes Kind!

4. RANEHRIANSZ

Peters neues Fahrrad ist sehr modern.

5. EEA{X1R wessen

Mit wessen altem Auto wollt ihr nach Spanien fahren?

6. ANEAXIA andere, einige, etliche, folgende, mehrere, verschiedene, viele, wenige, einzelne

Das Spiel hat den Blick vieler junger Leute gefangen.
7. AR EZETIA etwas, genug, macherlei, allerlei, ein paar, mehr, viel, wenig, manch, solch, welch

Ich habe ein paar gute Biicher gekautft.
A R R S AR R A1 2

m

f

n

PL

€r

en

en

>0 0z

en

e

€en

en

€

€S

en

en

€s

e

en

en

€

UHTOR K 2F1E1E 2 Einheit 1



2.1.5. {2

o B IRATE AT welch $2R],welch FYZEAE 5 & ed iF FH (]

« NERIAIEZARIRH was fir ein 3217 ein FV2AE5 A€ 6 164 A
o JLBMRARIEARIEH was fir $2(7)

2.1.6. TG T{E£ T

TR AT DABR A SRR NS & (B AUR S AE4 TR 2 s A A BRI R P b, 2 R SR I Dy
P, [ N IX 25 TR] 7 JEE T2 25 TR 224K,

2.2. JE2 il Gl i) i 2L

TR B ARG AT A5 ) =484

- JRZ(Positiv)

o A (Komparativ)

« B2 (Superlativ)

2.2.1. ¥Rk
JRey R ek

klein kleiner am kleinsten

schon  schoner am schonsten
wenig weniger am wenigsten
leicht leichter am leichtesten
lang langer = am lédngsten
kurz kiirzer = am kiirzesten
dunkel dunkler am dunkelsten

teuer teurer am teuersten

gut besser  am besten
viel mehr am meisten
nah naher am nichsten

hoch hoher am hochsten

L WAL AR R RS A er

2. RESPAEAIARI AT st NFIE AR LA L, d, s, B, sch, z 25 B2 est
3. Plel er Z5RAVE A LR PR ITTE e

4. JLHEN a, o, u FERF TR AR HRN HoTHEELHE 4,6, 0

a, o, u FYBAFE TIEAIE AN A LA R T E AL

toll, voll, bunt, sanft, nass

FICEHIAN: bitter Z2 M bitterer.

2.2.2. il
o FeEd B m A E TR I, T AR
o R MFIESIRIEN [ “am + HEiEE + en” HITER



2.2.2.1. FIFLEE bb i

e SO ... Wie

Er ist so alt wie du.

« nicht so ... wie

Er ist nicht so grof§ wie ich.

2.2.2.2. TIPS LLER

...als ...

Osterreich ist kleiner als Deutschland.
o BB ETHN_E immer, noch, viel, 7~ FLERFE B B HN5H
- viel, wenig HYELFZ mehr, weniger {E/E &N JCZE 1% 18] 2

3. alJinl

3.1. BEAR

815 7)) 1R & 16 TR0 iR BB A R, 2)RlTAE B A -en F-n.
3.2. M I\

NS S, MmN G P ER —Fh 2.

3.2.1. Sie IMmZ

AFRAKIA] Sie TS BB, 815 N HEFE.

Rauchen Sie und Trinken Sie nicht!

3.2.2. du A2

« AFRARIA] du AZ0A .

« B1iE LASI A T + G E e MK, TR EE e TE I TE A AT DA I,

Wasch die Wasche!

Komm her!

Frag(e) den Lehrer!

#E3LA a,0,u,au BNIETETIoE AEIAEN BECE —. = APRRALIN A S sR 2 s 1a A2 3.
R yahialial T+ 2 e.

Halte!

Fahr(e) ihn zum Bahnhof'!

FTICEN e EIAEN BEEE = = ARRANAITE 1 80 ie FUHLE AR M) 18, 1 2R B s —
N, B0 AN e.

Nimm einen Regenschirm mit!

Gib ihm das Buch!



Sieh mal!?

Lies die Zeitung!

3.2.3. ihr 23X

SRR NPRan 2 2 S BIAE I SR AFRAE AR ] ihr 25215 B
Tragt den Koffer auf Zimmer 213!

Setzt euch!

Atmet tief durch!

Erledigt das selbst!

3.2.4. 8] sein
B111A] sein BAE AL AR 2 I R L BARF R Q0 T

AP BIER A

du bist sei
wir  sind seien
ihr seid seid
sie sind seien

Sei vorsichtig!

Sei fleif3ig!

Seid ruhig! THVRITTZER!
Seien Sie nett! T LI !

3.3. Reflexivpronnomen und reflexive Verben

A. D.
ich mich mir
du dich dir
er, sie, es sich sich
wir uns  uns
ihr euch euch

sie, Sie sich sich

3.3.1. RE R B

HiapRide fz & ahin KR 3R

Sie unterhalten sich iiber das Wetter.

Ich muss mich heute gut ausruhen.

Hiflify S AURSRER SieWir B RS 1A
Ruhen Sie sich aus!

Treffen wir uns um 10 Uhr!

Ruhe dich aus!

2%f117) sehen 1EAL R EAEEE ~ AFRan S INZ sieh [EAEBIR TR “S W SN I e,40:Siehe Seite 10.
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—REM A, REEREER] AU, R R AT RRIA ). Y
- TN I B shiaEAE TR
Hat sich der Schiiler heute beim Lehrer entschuldigt?
« 1B NI, [ & 5h1A7E F 15 f5 Hat er sich heute beim Lehrer entschuldigt?
Beispielsiatze
1. Er freut sich auf die Ferien.
2. Maria freut sich tiber das Geschenk.
3. Kannst du dich noch an ihn erinnern?
4. Herr Meier argert sich iiber die Unhoflichkeit seines Sohnes.

5. Ich muss mich beeilen.
R G #1iA 7 R EIE B R & AR EEIE R [ 5 2.
FLERI R B alinl 24 SRR NTCiAfE A B S
AEEOER R S8l SRR DU, 3,4 =62 EIE ARSI g &SRR IE R S 3.
TR iR 5 2
3.4. 1 zu FER

3.4.1. JERX

FIAAEIR zu + BN1AETY Die Kinder haben grofie Lust zu spielen.
VEAEN =B/ IKIE + zu + 311ARJE Die Kinder haben keine Lust, Hausaufgaben zu machen.
3.4.2. N7

WAERS zu + BN1EETE Sie versucht, ihm zu helfen.

SERRIN 9018 + zu + BIaIAIRIE Sie freut sich, ihm geholfen zu haben.
3.4.3. ffiH

R AT 5330718, 20 LA AT 53R 5 T 2

« Vergiss nicht, deine Eltern anzurufen!

kennen lernen B zu A E WA LERFIR.

« Ich freue mich, dich kennenzulernen.

R z2u AEAHIER — DT B 2u BEARER .

« Esist ungesund, Alkohol zu trinken und zu rauchen.
FIE—HHIEL S, 7] PMER zu AER AU REH dass MAJ.
—% Ich glaube, ihn zu kennen.

A~—F Ich glaube, dass er Auslinder ist.

A IMEN BRI RN ERN B0 HHSORE S

bitten bittet bat gebeten kK, Bk
bleiben bleibt blieb geblieben =8, Rfr
brechen bricht brach gebrochen ¥I%, 7T
brennen brennt brannte gebrannt Wi, bek

8



AEFR HERERRN S ENERNK 5200 FRSORE X

bringen bringt brachte gebracht ok, 15k
denken denkt dachte gedacht & NN

dirfen darf durfte gedurft Y, AT
empfangen  empfingt empfing empfangen e, Bk
empfehlen empfiehlt empfahl empfohlen ITeH, HEE
entlassen entlasst entlief3 entlassen i, iR
ergreifen ergreift ergriff ergriffen E, #BE

essen isst afy gegessen hz, &

fahren fahrt fuhr gefahren Boh fEE
fallen fallt fiel gefallen Y%, Bavs, TR
fangen fangt fing gefangen e, B
finden findet fand gefunden B2, BB, AN
fliegen fliegt flog geflogen KIT, 3k KAL
fleiflen fleifdt floss geflossen Wl i
geben gibt gab gegeben 8 OBT, TR, ZBh
gehen geht ging gegangen &, %, B
genieflen genief3t genoss genossen 2% 25
geschehen geschieht geschah geschehen KA, HI
gewinnen gewinnt gewann gewonnen wis, 15
haben hat hatte gehabt B, WE, B&F
halten halt hielt gehalten E, RfF, IR5F
hingen? hingt hing gehangen =8, &, &n
hauen haut haute/hieb gehauen wk, f7, i
heben hebt hob gehoben 29, A
heiflen heif3t hief3 geheiflen 2 BERE
helfen hilft half geholfen e, A, BH
kennen kennt kannte gekannt NH, 2%, APAL
kommen kommt kam gekommen Ik, HE, Imik
kénnen kann konnte gekonnt REfS, WIRE, thIF
laden ladet/ladt lud geladen TRy, AEH
lassen lasst liefy gelassen ik, i, I T
laufen lauft lief gelaufen FEH, ok
leiden leidet litt gelitten 2, B%
leihen leiht lieh geliehen &,

lesen liest las gelesen M2, BHBEZ
liegen liegt lag gelegen WiE, T
mogen mag mochte gemocht =%, HEEFH
miissen muss musste gemusst WAL W%

Shangen T RYIENIARFINIZE LN hangt, hingte, gehdngt, {ENRKYIEIAFINIAEL A hangt, hing, gehangen

9



AEI MERNERKRSK SENERR =010 FRSORE

nehmen nimmt nahm genommen =i, EH, IR
nennen nennt nannte genannt nUfig, #FrHM

riechen riecht roch gerochen (B, MRE|

rufen ruft rief gerufen Y, PEDE, FHRE
scheinen scheint schien geschienen MaEE &, PLF
scheiflen scheif3t schiss geschissen HEfEH

schlafen schlaft schlief geschlafen REE

schlagen schlagt schlug geschlagen ¥, 8, WX,
schlieflen schlief3t schloss geschlossen AaE, MR, &R, FIEw
schneiden schneidet schnitt geschnitten vl #l, 5
schreiben schreibt schrieb geschrieben 5%, 5, GE
schwimmen schwimmt schwamm geschwommen ik, J27F%

sehen sieht sah gesehen B, EIRRE, BH, ARE]
sein ist war gewesen =, 171, T
singen singt sang gesungen NE&R, JENE

sitzen sitzt safy gesessen TEE, ALY

sollen soll sollte gesollt Mi%, BIBA
sprechen spricht sprach gesprochen P&, ThHe, RiE
springen springt sprang gesprungen Bk, BRER

stehen steht stand gestanden v, Hiz, AT
steigen steigt stieg gestiegen EF, BE

streiten streitet stritt gestritten $it, B, S
tragen triagt trug getragen B, PhE, H3xz
treffen trifft trat getroffen v, RER|, 4T
treiben treibt trieb getrieben ME, i, XM, 5k
treten tritt trat getreten B, B, B, A
trinken trinkt trank getrunken g, TR

tun tut tat getan i, T1E, BEF
unterbrechen unterbricht unterbrach unterbrochen  ¥JWr, Hilkr, ik
verbinden verbindet verband verbunden ER, A, 46
vergessen vergisst vergaf} vergessen =it BE
vergleichen  vergleicht verglich verglichen Fbe, XFH&
waschen wischt wusch gewaschen RS

wenden wendet wandte gewandt Hem), Y AR
werden wird wurde geworden AR, BN

wiegen wiegt wog gewogen PR, FRE

wissen weifd wusste gewusst HE, TfE, FHE
wollen will wollte gewollt M OEE FE
ziehen zieht zog gezogen hi, 8, ¥, BA

&9 SAMENIR AN B %
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4. BH]

4.1. A
J B0 P A B R B B A4 1A R nT 144 1R (B D R TR EE 2R ke,
4.1.1. #RR

2 19 FEA + AR t
20 JePA L EEGA + THFE st
AR

o 1:erste

o 3: dritte

« 7: siebte

« 8: achte

e 102: hundertzweite
4.1.2. {8
o TEZATAIHTAN B VR 4 TR, 18] R AR Ab [R) 2 2 0A.
o TEFEOA AT EG &t A B e 1A
4.2. FEHH
4.2.1. THEHI N2
+ , B2/E komma
« NSRRI
z.B.

« 25,34 {F fiinfundzwanzig komma drei vier

4.3. BFRIFFRIR
4.3.1. ST A
« < —XK,H an

« >—RK,Hin

« am Morgen, am Vormittag
- am Montag, am Dienstag, am Mittwoch

e« am 10. Marz

« in der woche
« in dem Monat

« im Januar, im Februar

SEVIE
o Uhrzeiten: um 12 Uhr

PR TR BRI RITTRSEH bt
11



« Nacht: in der Nacht

R PP SN ZIE /1A um, 24P Nacht N [ET Morgen 5%, {4 /A in.
4.3.2. ¥

1000-1099, 2000-2099: H tausend

1. 2012 zweitausendzwolf

2. 2000 zweitausend

HAthAFf7: B hundert

1. 1901 neunzehnhunderteins

2. 1989 neunzehnhundertneunundachtzig
TR — R RIA:

XA TR

f#H A im Jahr 2023

AMERSTIR 2023

5. BISRIBHRES )

Die Ausstellung “Crossing Parallels: German Design {54 K5 ZARTEYIE AT R YR “ZZZR IR A5 =
1945-1990” im Kunstmuseum der Tsinghua Bt 1945-1990” K422 PU H 4]

Universitat wird bis Mitte April dauern.

Das Herz einer Frau ist ein tiefer Ozean voller Geheimnisse. Aber jetzt wissen Sie, dass es einen Mann
namens Jack Dawson gab, und dass er mich gerettet hat, in jeder Weise, wie ein Mensch nur von einem
anderen gerettet werden kann. Ich hab nicht mal ein Bild von ihm. Er existiert nur noch in meiner

Erinnerung.

Die meisten Menschen denken, dass Krieg vor allem KZH A\ DN, Bk 2 B SHER R, SR 2 B
aus Kampfen besteht, das stimmt nicht, es ist das S HERH N OSSR —R, N NEE.
Warten. Auf den néchsten Angriff, das nachste Essen,

den nachsten Morgen.

. Ich habe gehért, dass man in China oft von o BT R EAMNTERR] “NIREXE IRGES
“Versailler Literatur” spricht. Kannst du mir sagen, {FF{t 242 N/RFEX2ENG?
was “Versailler Literatur” ist? o IR, — A A RN, (B S - e 2
« Ach, das heifit, einer sagt, dass er Kummer hat, TR AR =245,
aber in Wirklichkeit mochte er zeigen, dass er o FRtn, R A A R AR
gliicklich ist. + Brigitte M, th/2 455 13 S MR I,
 Zum beispiel, Wang Hongliang sagt, dass eram | F P ]S < O IRARGFNE, R R AT
Mittag immer nervos ist. HAZE% RAHNEZE T

« Brigitte fragt ihn, ob ihm das Essen in der Mensa
nicht schmeckt.
- Wang Hongliang antwortet: “Das Essen in der

Mensa schmeckt mir gut. Nur hat unsere Uni zu

12



viele Mensen und ich weify nicht, in welche Mensa

ich gehen soll”

Wenn einer eine Blume liebt, die es nur ein einziges G NEELE(L T EEKZ P —TE —1—4514E
Mal gibt auf allen Millionen und Millionen Sternen, J[ it HEEF—IRK FHEEMEIEE T b
dann geniigt es ihm vollig, dass er zu ihnen A DA B 23R 094E ) LR fE R B Nty ]
hinaufschaut, um gliicklich zu sein. Er sagt sich: BUNE2ENZ T HRZAE ) L AR 2 — Bkl gt 5 B A
Meine Blume ist da oben, irgendwo... Wenn aber das 151 B B EREIE TR AR XS B I ?

Schaf die Blume frisst, so sit es fur ihn, als wiren

plotzlich alle Sterne ausgeldscht! Und das soll nicht

wichtig sein?

Als Gregor Samsa eines Morgens aus unruhigen —RKEE Y Gregor Samsa MAZZ RS FR RN
Traumen erwachte, fand er sich in seinem Bett zu  iEH H AER FZR T —HE KB HH,

einem ungeheueren Ungeziefer verwandelt.
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